BArRABAS LASzZLO

FARSANGI ELETSZINJATEK SZASZNADASON ES
PIPEBEN®

Farsangi az 1d6, és lakodalomba vagyunk hivatalosak Segesvar-
tol nem messze, Szasznadasra. Hushagyokedd koriil farsangi
lesz a lakodalom is; tréfa vagy éppen parodia.

A farsang gondolatkore kdzismerten szorosan Osszefiigg a
nasszal, a hazassaggal, a termékenységgel ¢és bdséggel. Nem
véletlen, hogy az erdélyi magyar népi farsangi jatékok fo té-
maja valamilyen formaban a hdzassag, leggyakoribb figurai
napjainkban is a menyasszony és a vélegény. Népszerliségiiket
annak 1s koszonhetik, hogy évszazadokig a farsangi idoszak
volt a hazassagkotések hagyomanyos, sét kotelezd ideje. Min-
den felndtt lany €s legény igyekezett férjhez menni, megndsiilni
a legalkalmasabb farsangi idében, nehogy vénlednynak vagy
vénlegénynek maradjon. A farsangi lakodalmas jatékok tobb-
ségében nem nehéz felfedezniink a szimbolikus rahatést, biz-
tatast. De a farsangi lakodalom csak ritkan a valosagos eskiivo
utanzasa, inkabb a forditottja: linnepélyes — szimbolikus vagy
parodisztikus, esetleg groteszk népi szinjaték.

Efféle lakodalomra, vendégségre késziilnek Gergely Janosék.
Legutdbb a nyolcvanas évek végén oltoztek ,,bakkusoknak™ —
igy nevezik a farsangi figurdkat —, a valtozasok utani dsszevisz-
szasagban lemondtak errdl a farsangi vén szokasrol is. A mult
héten lizenték, hogy most ujbol Osszedllnak és felkésziilnek.
Hushagyokedden szerették volna, de tobben allami munkan
dolgoznak, nem hianyozhatnak, ezért vasarnapra halasztottak.

A ,,bakkusoz6” tarsasag tiz ora kortil a kultarhaznal gytileke-
zik. Mar megjottek a szekerek és meghoztik a ,,menyasszonyt”;
egy der¢k fiatalember hosszu fehér ruhaba 61t6zott, melle kitom-
ve, ahogy kell, slajerrel és alarcosan, szemiivegesen, hagyma-
koszoruval a fején. Melléje iil majd az els6 szekérre az ,,anyja”,
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fekete ruhaban, fejkenddsen, ahogy a busziilonek illik, tarisz-
nyaval a hatan, hatrébb a palcas ,,vofélyt” és a ,,nyuszolednyt”
illeti meg a hely, no meg a harom ,,kisnyoszoly6t”. (Rendes la-
kodalom ez, kérem, nem hidnyozhatnak a gyermek szereplok
sem!) Erre a szekérre kérezkedik fel a 1abtorlot arulo, kéregetd
»clganyasszony, Braja” is. (Béres Ilonat rejti a maszk, megisme-
rem alakjat, hangjat, nemrég jartam néluk farsangi szokasokrol
érdeklddni.) Mutatja, hogy terhes, vigyazni kell r4, nehogy az
uton valami baj essék. A masodik szekérre iilnek a ,,nagyszii-
16k” — falusi oregasszonynak ¢s oregembernek 061tozott két fia-
talasszony — és a rokonsag Ok a ,,nyamosok két cigdnynak 61-
tozOtt hazaspar, ,,Laji és Kati, ,, Gabi és Mindruta”. Laji edény-
javitdo mesterember, és ehhez megfeleld szerszamja is van, jol
megtermett murok képében. (Laji természetesen asszony, Katit
férfi alakitja. Laji, azaz Hatos Ilona lesz a mai farsangi szinjaték
egyik foszerepldje). A vendégseregbe tartozik Chaplin is, haris-
nyaalarcra festett bajusszal, kis szakallal, parékasan, kalaposan.
A harmadik szekéren kalyhat visznek, ég a tliz benne, a szakacs
palacsintasiitéshez késziilodik.

Az utcai farsangi menetek szinte elmaradhatatlan mozzanata
sokfelé¢ Erdélyben a palacsintasiités és -osztogatds. A szekerek
elé két lovas legény all: az egyik ,,székely huszar” baranybdr
sapkaban, posztoujjasban, csizmaban; a masik lovas ,,Zorr6”
fekete kopenyben, kalapban, dobbal a nyakaban. A zenészek
mellett 6 lesz a f0 zajkelto.

Bakkusoz6 lakodalmunk zajban, kiabalasban — ijjujgatasban
¢és Osszevissza éneklésben mar az els6 percekben tultesz barme-
lyik rendes eskiivéi meneten. Bréja kifogyhatatlan a menyasz-
szony €s a nasznép 6csarlasabol: ,, A menyasszony igy meg ugy,/
A pendelye tiszta hugy” — rikoltja, és ez még az igen jamborok
koziil valo. Laji sem tétlen egy pillanatig se. A nadragjan eldl
egy lappancsszerti folt 16g, s azt félrehuzva, eléveszi ,,szersza-
mat” — a murkot spargaval mozgatni is tudja —, és reperalnivalot
kér az asszonyoktol. A talsdgosan kivancsiskodok a latvanytol
meghokkennek, megfordulnak, szaladnanak is, nem is, Laji
utanuk. A menyasszony anyja elpanaszolja, hogy miért nincs
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volegény, mi tortént az ¢jszaka: ,,Megszokott a sok pénzzel, s
itthagyta a drdga leanyomat.” ,,De vajon felcsinalta-e azel6tt? —
kérdezik a vendégseregbdl. Az anyja nem tudhatja, mert mit
tudnak manapsag az anyak, de tudja a ,,lanya”, mert vékony
hangon elrebegi: ,,Mar haromhénapos vagyok....” Még egy ok-
kal t6bb, hogy azonnal meg kell keresni a volegényt. ,,Nem lat-
tak-e, j6 emberek — kesereg tovabb az anya maszkjaban Fiilop
Julidnna —, nem lattak-e azt a gazembert, egyik 1dbaval santa,
nem tudom a bal vaj a jobb... egyik karja hianyzik... vak a sze-
mivel, nem tudom, a jobb vaj a bal...” Ugy hallottik a népek,
hogy a szomszéd faluba, Pipébe futott.

Gergely Janos vezényszavaval indul is a menet, hogy a vo-
legényt Pipében megkeresse és visszahozza. O a sz0sz016, a
kozvetité a bakkusok és a kiilvilag kozott; tekintélyét, mélto-
sagat csak egy kankospalca jelzi. Mar a késziilédéskor sokan
odagytiltek a falubol, legtobben hosszl, szines szoknyadban
vannak. Bamészkodnak, sugdoldznak, integetnek. Magatarta-
suk kivancsi, rokonszenvezd, de inkabb tavolsagtarto: ,,Lassuk,
mit miivelnek a magyarok.” Ezt tapasztalom masutt is a nadasi
utcan. Roman beszédet hallok az egyik kapuban, odamegyek ¢€s
megkérdezem a bacsitol nagy artatlanul, hogy mi ez a menet,
mit csinalnak ezek az emberek az tuton... , Kezdddik a bdjt a
magyaroknak — valaszolja —, s ebbdl az alkalombol (,,la lasarea
postului”) egyet mulatnak.”

Mig végigszekerezik a lakodalom a falun, nézelddhetem és
meggyozddhetek, hogy tipikus erdélyi szasz telepiilésen jarunk.
Arra vall szép evangélikus temploma a hegy alatt, széles utcai,
terei, magas tetds, oromdiszes hazai, kébdl és téglabol épiilt
hatalmas kapui. Nincsenek pontos adataim, de az itt laké ma-
gyaroktol tudom, hogy a masodik vilaghaboruig, s6t egészen
a kollektivizalasig jobbara szdszok éltek Nadason, kevés ma-
gyar €s roman. A szaszoknak is megvolt a magyarokéhoz ha-
sonl6 farsang végi szokasuk. Tarsadalmi, kozosségi ¢életiiket a
»szomszédsagok™ szervezték. Nadason négy szomszédsag mii-
kodott. Farsang végén kiilonbozé komikus alakoknak — cigany-
nak, menyasszonynak, vélegénynek, bikanak — 6ltozve egyik
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szomszédsag felkereste a masikat, végigvonultak a falun, utana
kdzosen ettek-ittak, mulattak. ,,Mi is elmentiink a szdszokhoz a
szomszédsagba, és jol fogadtak — emlékezik Palffy Vilma néni.
,»Csak a szaszok most a revolucié utan mind elmentek. Egybdl
elrohant az egész.”

A nagyhid mellett beszélgetiink, a falu felsé végén. Ez a ma-
gyarok ,,szomszédsaga”, itt inkabb Ok laknak, kdzel van az uni-
tarius templom is. A hid eldtti téren egész csapat asszony varja,
fogadja a bakkusokat. Itt mar nem a kivancsi, de tavolsagtartd
magatartds jellemz0; az asszonyok kozel mennek a szekerek-
hez, tapogatjak, fogdossak az alruhasokat, hogy megismerjék
Oket. Képosztalét kinalnak, kacagnak a maszkurdkon. Azok pe-
dig ijjujgatnak, énekelnek, menyasszonyt 6lelgetnek, kolbaszért
kidltanak, murkot kindlnak, folyik a lakodalmi jaték. Asszonyi a
jaték, egy-két nadragost latok a kor szélén, mar 16dorognek.

Pipe nincs messze, két-harom kilométernyi lehet a tavolsag,
szekérrel hamar odaériink. Ebédidére jar, kihaltnak tlinik a falu,
az emberek nemrég jottek haza a templombol. A lakodalmi me-
net zajara csak a nyugalmukbol felzavart libak gagogasa véla-
szol. De, ahogy haladunk a patak mellett a templom iranyéaba,
egyre meredekebb lesz az Ut, €és néhany emberrel is talalkozunk.
Aztan azon veszem eszre magam, hogy a vendegsereggel sod-
rodva mar bent vagyunk az egyik udvaron.

Bezldul a nédsznép a kapun, ellepik az udvart, a legkdze-
lebbiek a szobaba todulnak. Egybdl farsangl feje tetejére alli-
tott vilag teremtddik. A menyasszony anyja a vOlegényt kere-
si, Braja 1abtorldt arul, a ndsznép tdncolni akar, a szakacsok a
konyhéra gyljtenek, toj ast keresgélnek. A hazigazda is tdncolni
akar, tudja 6, miért, egy-két fordulo utan felkapja és ellopja a
menyasszonyt. De 6t nem is kellett nagyon lopni, ment magatol.
»Elszerette a hazi embert.” Mig a masik szobaban vannak, a ha-
ziasszony mindenkitél kérdi: ,,Ezt most hogy rendezziik?” Ugy,
hogy eldkeritik €és a menyasszonhoz viszik a ,,vOlegényt”. J6
helyre jottink, mert ideszaladt, a konyhaban szunyokalt éppen,
mikor ratalaltak. Most a karvallott any6son a sor, hogy nekisze-
gezze a kérdést: ,,Ezt most hogy rendezziik?”’ A pénzt adja visz-
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sza, békuljenek ki, tAncoljanak, legyen még egy menyasszonyi
tanc. A farsangi lakodalomban minden lehetseges. Tancol hat az
»Ifju par”, aztan sorra tancoltatjdk a menyasszonyt, kikeriilnek
az udvarra. Az utcan kdzben 0sszegyllt a szomszédsag. Szobe-
széd kezdddik arrdl, hogy miért futamodhatott meg a vélegény.
A pipei asszonyok a pénz-sztorit nem ismerik, 6k nincsenek
ebbe beavatva. ,,Az lehetett koztiik a baj — folyik a sz6 —, hogy
a vOlegényé nem elég a menyasszonynak.” Az egyik élelmes
asszony mar hozza is a stitbkemencebeli kenyérvonot, és dugja-
dugdossa a ,,menyasszony” fehér ruhdja ala, potolni a pétolni-
valot. S kdzben nytlnak el a kacagastol.

A jaték hevében Laji 6nallo jelenetbe kezd, eléveszi a ,,szer-
szamjat”, és mesterségét ajanlja: ,,En Pipére jottem foltozni, lyu-
kakat dugni”. ,,Ide szerszamreperal6 kéne” — replikdznak az asz-
szonyok. ,,Itt van a szerszdm, né mekkora — veszi elé a murkot —,
kicsi, de bltis”. ,,Adjanak az én uramnak is, cseréljék ki, Pipén
mind olyanok vannak, hogy ki kéne cserélni.” ,,A szerszam
erésen draga.” ,,Ennél erésebb kellene.” ,,J6jjon, menjiink bé,
probaljuk ki. A lyukat bédugom.” ,,Csinaljak meg a komandat,
mert hozom maguknak is.” — kialtja a toébbieknek. Igy folyik,
majd hémpdlydg, aztdn meg-megakad a spontan szévegelés a
szerszamtémara, Braja koril pedig a kolbasztémara. Mintha a
commedia dell’arte szinhdzban lennénk. ,,Kicsi kolbaszt, kol-
baszt” —kialtja Braja, de ahelyett megjegyzeést kap a legkdzelebbi
asszonytol: ,,Ugy latom, szereted a kolbaszt”, és maris a kolbasz
tobbféle jelentése vidamitja a kedélyeket. Végul Braja megkapja
a kolbaszt, kosaraba teszi, de elégedetlen, mert: ,,Erésen le van
koncsorodva!” Kozben a menyasszony-volegénymese is tovabb
bonyolddik. A nagy ziirzavarban a kormos arcu, foltos nadraga
vOlegény Ujbol megszokik, er6vel hozzak vissza a parja mellé.
Ocsaroljak, szidjak: ,,Ilyen mazlag vélegényt még nem lattam”,
B¢ van kormozva”; ,,Ez nem képes semmire.” Gergely Janos-
nak is az a véleménye, nincs mas hatra, el kell vinni a tiszteletes
urhoz, hogy adja 6ssze Oket, hogy ne tudjon tobbet megszokni.

Farsangi part adjon 0ssze rendes, hivatalos pap? Szo6 se rola,
szokott lenni a farsangi lakodalmas jatékokban pap és tréfas
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esketés, de ezekben a pap is az allakodalom, a farsangi vilag
szerepldje, nem a falu lelkipéasztora. Mi lesz ebbdl? Azzal nyug-
tatom magam, mig a parokia felé tartunk, hogy Gergely Janos
bizonyara a tiszteletes urat is beavatta a jatékba, kiilonben nem
lenne olyan magabiztos. Gergely Janos hossz évekig volt a
nadasi unitarius gyiilekezet gondnoka, most pedig Balint San-
dor a gondnok, és ciganynak 6ltézve a bakkusozo tarsasag tag-
ja. Megallnak, elcsendesednek az udvaron, a tiszteletes Ur a 1ép-
csOn, Gergely Janos, mint lakodalmi sz6sz016 eldadja joveteliik
céljat: ,,Mama utoja a farsangnak, s egy par ember fel6ltozott,
hogy egy kicsi szorakozast csinaljunk. Eljottiink ide vendég-
ségbe. Azt szeretnOk, hogy a tiszteletes ur eskesse meg viccbol
ezt a két bakkust.” Braja kozbevag: ,,Ezt a két bakkot!” Nagy,
felszabadult kacagas hullamzik végig a farsangi gyiilekezeten.
A tiszteletes Ur szolal meg ezutan, mintha 6 volna a lakodalmi
sereg masik szo6szoloja: ,,A jelenlevoket szeretettel fogadom.
Orvendek, hogy megtiszteltek azzal, hogy meglatogassak ezt a
parokiat, ami sajnos iires, asszony nélkiili.” ,,Keresiink egyet” —
kialtjak a vendégek koziil. Braja nem allhatja meg sz6 nélkiil:
»Itt vagyok én, ne busuljon! Maga kell nekem! Itt a menyasz-
szony!” A farsang szelleme, a ,,forditott vilag” szabalyai alol
senki sem kivétel, még a pap sem. Mi kovetkezhet még ezutan?
A tiszteletes csOppnyi zavar nélkiil, évodd-komolyan, sz6szo-
161 hangon folytatja: ,,A jo hangulatot sose hagyjak el, mert ez
az, ami egyensulyba hoz és talpon tart. A masik, amit mondani
szeretnék, az, hogy valjék uralkodéva koztiink a szeretet, amit
Jézus mindenki szivébe igyekezett belopni. Arra kérem a jo Is-
tent, hogy ezt a szeretetet adja meg. A j6 hangulatot is, ami meg-
sz€piti az ¢letiinket. A jo Isten adjon egészséget mindnyéajunk-
nak, szivembél kivanom!” . Eljen!” ,, Eljen az 6j par!” — kialtja
a vendégsereg. ,,Zenét, vagjatok” — s azonnal tancba kezdenek.
S mikdzben a sokadik menyasszonyi tancot jarjak a pardkia ud-
varan, magamban is éljent kialtok Létay Aron unitarius lelkész-
re. Néhany keresetlen mondataval aldasat adta, no, nem a fonak
farsangi parra, elkeriilte a csapdat, nem valt bakkussa, hanem
gylilekezete farsangi jatékara, jokedvszomjara, megsejtve annak
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mély emberi tartalmat. Szavaibdl kiérezhetéen jol tudja, hogy
aminek most résztvevgjévé valt, nem ellentétes a szoszekrdl hir-
detett igékkel, hogy hivei lelkében nem valaszthatd szét mere-
ven — mint ahogy a mi lelkiinkben sem — a szent és a profan, a
komoly €s a vidam, a fennkolt és alantas, a sar és az arany.

A pardkian tal mar alig van néhany haz, nincs hova tovabb
menni. A v6legény megkeresésével és a fiatal par 6sszeadasaval
a bakkusok részérdl, tigy latom, a szinjaték elérte tetOpontjat és
céljat. Indulhatunk vissza Nadasra. V6legényiink a hegyen tul-
ra is futhatna, mert Fél Janos®® magyarzsakodi sziiletésti. Pipe,
Magyarzsakod és Vécke szomszéd faluk. A szajhagyomany sze-
rint a pipeiek Véckérdl jottek mai lakohelyiikre. A Kis-Kiikiillo
egyik mellékvolgyébdl, a Zsdkod vize melldl attelepiiltek a
masikba, Nadas mellé. Arr6ol nem sz6l a szdjhagyomény, hogy
mikor és miért.

Most ezen a sziik patakvolgyon vonul énekelve hazafelé a
lakodalmi sereg. Szétterjedt a hiriik, hangjuk, zajuk a faluban,
¢s minden mozdulni tudod pipei az utcara gytilve varja a mene-
tet. Ugy fogadjak, ahogy a lakodalmat szokasos; az ut kozepére
szalmacsomot hoznak és meggyjtjak, hosszi kenderkdotéllel el-
kotik az utat. Ettdl kezdve a jaték iranyitasa az 6 keziikbe kertil.
Zaporoznak a kérdések a kotélen tuliakhoz: ,,Melyik orszagbol
jonnek? Kik lennének? Nem hoznak-e valamilyen betegséget?
Ki a vezére a csapatnak? Milyen tton jarnak? Hova mennek?”
Felelni kell, mégpedig a kérdezdk gondolkodasmoédja szerint,
¢s ugy, hogy minél tobb legyen a nevetnivald. Ha jol szamo-
lom, harom-négy helyen is elkétik az utat, mig a falu végére
ériilnk. De ezek az ttelkdtések sem olyanok , mint a rendes la-
kodalomban. Azokban, ha a v6fély vagy a nasznagy nem tudott
megfelelni valamelyik kérdésre, valtsagdijat kellett fizetnie,
hogy tovabbengedjék a menetet, legtobbszor bort. Most ez is
megfordult.

58 Adorjani Rudolf Karoly megjegyzése: A ,Fél” név, Barabas Laszl6 sz6-
vegében is eliras lehet: Magyarzsakodon ilyen nevii csalad nincs. A he-
lyes név: Sz€ll, ilyenek élnek Zsdkodon.Gergely Tot Janos vejét Széll
Janosnak hivjak, magyarzsakodi.
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A kérdezOk hozzék, adjak a bort, és szemmel lathatéoan htiz-
zék az i1d6t, nem akarjdk a kotelet eloldani, hogy minél tobb
ideig veliik legyenek a bakkusok. Az egyik helyen viccet mon-
danak az egyszeri székelyrdl, aki a hatdrsorompot szerette vol-
na magaval vinni, a masik megallonal Sonka vajdarol és Cibere
vajdardl tudnak torténetet akik ,,htisajo kedden” 6sszevereked-
tek, s Cibere vajda gyd6zott, 6 fog uralkodni egészen ,,hasétig”.
Biztositjak az ,,idegen csapatot”, hogy ebben a faluban nincsen
jarvany, nincs betegség: ,,Nalunk nincsen gripa, csak ilyen vén-
asszonyok né, hetvenesztend6sok™ — igy az egyik utelkoto. ,,Ha
vének is vagyunk, nem hagyjuk magunkat” — igy a masik.

Nasznagy uramnak és a vofélynek meggytlt a dolga, 6k kell
valaszoljanak a sok kérdésre. Bele-beleszol Chaplin is. Zorrd
dobol, a zenészek ,,vagjak”, siilnek a palacsintdk a szekéren, s
fehér kopenyes ,,szakdcsnd” osztogatja a népeknek. Ellenben
az eddigi harom f6szerepld kezd furcsan, nem farsangi médon
viselkedni. Braja mar nem ijjujgat, csak bemutatkozasképpen
koveteli a tojast és a kolbaszt, le-lemarad a tarsasagtol asszo-
nyokkal tereferélni. Laji is elfeledkezik fontos szerszamjarol,
hirtelen meglat valakit, odafut, megéleli, megcsokolja, hossza-
san beszélgetnek. ,,Gyermekkori baratnék vagyunk” — stgja,
amikor elmegyek mellettiik. A menyasszony eléggé bizonyitot-
ta mar, hogy kaczér, szerelmes természetti, de ennyire? Eppen
egy Oregasszonyt Olelget a kapuban. ,,A nagyanyja. Itt lakik az
Oreg mamaja Béres Janosnak™ — vilagosit fel Gergely Janos. ,,Es
nasznagy uramnak kije lakik Pipében?”” — kell most mar felten-
nem a kérdést, mert sejtem, hogy a vilegény megkeresésének
a cselekménye a farsangi jaték felszini része csupan, mélyebb
oka lehet a nadasi bakkusok Pipébe jovetelének. Gergely Janos
sorolni kezdi. Az elsé hazban, ahovd bementiink és megtalal-
tuk a vOlegényt, édes testvére, Gizella és sogora lakik. A szom-
szédok is rokonok. Visszafelé két sogorndje, Balint Agnes és
Balint Ida allitotta meg kiilon-kiilon a menetet. ,,Mind értik a
viccet.” Pipében laknak Balint Sdndor sziilei is, éppen a kapu-
juknal kotottek el ujbol az utat. Az a fehér kdtényes asszony az
asztalndl Sanyi édesanyja, Béres Ilona (Braja) anyatarsa. Kap-

292



Farsangi életszinjaték Szasznadason és Pipén

kodom a fejem: itt mindenki mindenkinek rokona, ismerdse, jo
baratja? Kik is tulajdonképpen ezek a nadasi bakkusok, hogy
Pipében ¢élnek a nagyanyak, édesanyak, gyermekkori baratnok,
sogorasszonyok?

Sorra vessziik Gergelyné Balint Margittal, és kiderdl: szinte
mindannyian pipei szarmazasuak. Pipei az apjuk, anyjuk, vagy
még Ok is ott sziilettek. Gergelyék felndttkorukban koltoztek
Nadasra, Balint Sandor odandsiilt, Hatos llonkanak a nagyapja
odaval6. Kiilonben ilyen az egész nadasi magyarsag. Szaszna-
dasnak kevés magyar lakosa volt, ugy tizendt szazaléknyi. A
gazdag szaszokhoz jottek dolgozni. A szaszok kivandorlasa-
val, a nagy hazak megiiresedésével megkezdddott a ciganyok
és a romanok betelepiilése. Es a magyaroké. A magyarok foleg
Pipébdl jottek. Az 1970-es és 1975-0s arviz sok héazat tonkre-
tett, mar akkor tobben Nadasra koltoztek, ekkor jottek Gergely
Janosék is. Szaszoktdl vasarolt hazban taldltak 0j otthonra. A
fiatalok inkabb Segesvarra mentek. Az elkoltozés egyik oka az
volt, hogy Pipén nincs bevezetve a gaz, és messze van az or-
szagut. Nadason gézzal flitenek, fout mellett fekszik, lehet in-
gazni Vasarhelyre, Segesvarra.

Ahogy fogyott, fogyatkozott a pipei unitarius gyiilekezet,
ugy nétt, novekedett valamelyest a nadasi lednyegyhaz. Temp-
lomot is épitettek — dugva, titokban — a patak mellé. Pipében
csak az Oregek maradtak. Hatvan éven alul nincs senki a fa-
luban, egyetlen gyermek kacagéasa vagy sirasa sem veri fel a
csendet. Akik itt nyiisletnek most koriil6ttiink, mind Nadasrol
jottek, 0k az unokak, a dédunokdk. S ha nincs gyermek, iskola
sincs Pipében, és nincs Nadason sem magyar osztaly. Kérték
a sziilok, de a kérelem valahol elakadt. Létay tiszteletes tron
kiviil nincs mas magyar értelmiségi a két faluban. Szivesen és
nagyrabecsiiléssel emlékeznek el6z6 papjukra, Foris Gézéra is,
aki harmincharom évet szolgalt, ¢s még azel6ttrél Adorjan Ka-
rolyra és feleségere, aki sok szindarabot tanitott a pipeieknek.
Az egyhazi iinnepeken kiviil egyetlen esemény szakitja meg az
1d6é monoton folyasat: a temetés. Arra még Osszegylilnek. De
amikor tliz Gitott ki a kicsi erdében, mar alig akadt, aki oltsa.
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Ezért nem akarnak megvalni ettél a mai nagy eseménytdl,
ezektdl a kacagnivald bakkusoktol. Ezért kisérnék legszive-
sebben Nadasig 6ket. Amikor mégis bucsuzni kell, sz6sz616-
juk — eloall végre egy férfi — abrazatja és hangja egyaltalan nem
farsangi, hanem éppenséggel nagybdojti. ,,Nagyon szépen ko-
szonjiik a szomszéd falunak, a magyarsagnak, Vasarhelyrdl a
reportereknek, hogy ebbe a kicsi faluba megkerestek miinkét, s
egy kicsi viddmsagot hoztak. Annyira el vagyunk szigetelve az
¢lettdl, a kulturatol, nem is tudunk egyebet, csak a foldmiives
munkat. Mii vagyunk itt paran nyugdijasok;, akik jartuk a vilagot,
de hazakertiltiink a f61d mellé. Ugy gondoltuk, hogy ez a fold-
miivesség meg fog alakulni, de mar odakertiltiink hogy naproél
napra gyengiil...” Gyengiil a sz6sz016 hangja is, nem tudja foly-
tatni. Sirds fojtogatja. S ahogy koriilnézek, tobb 1dds asszony
¢s ember szemében konnyeket latok. A bakkusok is csondesek,
elnémult a farsangi larma. Mintha temetésen lennénk. Erzem,
meg kell szolaljak, varjak. De mit mondhatnék? Talan azt, hogy
értem, érteni vélem, miért jottetek Pipébe lakodalmazni, mire
valo nektek ez a farsangi jaték. Parodianak, bohozatnak indult,
aztan atvaltott életszinjatékba, s a végére tilcsordult beldle az
¢let, erdélyi magyar életiink torokszoritd valosiga. Megérte.
Meghajtom fejemet elbttetek. Dobbenetesen jol ,,jatszottatok”.
Levehetitek a bakkusalarcot, este anélkiil mulathattok.
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